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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 

HAMBURGO 

  

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y 
FUNCIONAMIENTO DE COMPANIAS. 

NUMERO: 1/2001 

El suscrito, Jaime Barberis Martínez, Cónsul General del Ecuador en Hamburgo, 

República Federal de Alemania, a petición del interesado y en cumplimiento a lo dispuesto 

en la Ley de Compañías y Resoluciones de la Superintendencia, extiende el presente 
certificado: 

Nombre o razón social: | Marie Elise Brandt 

Fecha de constitución: 19 de febrero de 1.998 

Nombre del representante legal: Dr. Stefan Heinrich Brandt 

- Número de registro: 06 633 023, en Schauenburg, Alemania, el 19 de febrero 
de 1.998. 

Objeto Social: Importación y distribución de productos textiles. 

Domicilio legal de la compañía: Silberkopístrasse 22, 34270 Schauenburg, República 
Federal de Alemania. 

DOCUMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS: 

- Certificado de la Cámara de Industria y Comercio de Kassel, de 18 de enero de 2001, que 
' acredita que la compañía Marie Elise Brandt se encuentra legalmente constituida en 
Alemania y que no existen disposiciones legales que impidan que tal empresa abra sucursales 
en el extranjero o tenga la capacidad de negociar internacionalmente. Dicho certificado deja 
constancia que la compañía Marie Elise Braudt es una empresa unipersonal y que de 

acuerdo a la ley alemana no dispone de estatutos. 

- Poder otorgado en Kassel, el 18 de enero de 2001, por la Propietaria y Gerente General 

de la compañía Marie Elise Brandt, a favor del Dr. Stefan Heinrich Brandt como . 

representante legal de la Empresa en la República Federal de Alemania y en el Ecuador. 

- Poder otorgado en Kassel, el 18 de enero de 2001, por la Propietaria y Gerente * 
General de la compañía Marie Elise Brandt, a favor del señor Victor Eduardo Vallejo . 
Bravomalo, con cédula de identidad ecuatoriana número 171025589-2, como representante 
legal en el Ecuador. 

- Certificado emitido por la Propietaria y Gerente General de la compañía Marie Elise 
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Marie Elise Brandt CASUAL WEAR IN PREMIUM QUALITY 
NH: MARIE-ELISE BRANDT SILBERKOPFSTRASSE 22 34270 SCHAUENBURG  USt.-ID.Nr. DE 194-795076 

6 TEL. +49 40 272053 FAX +49 40 3603373123 FUNK +49 174 5972462 email: boyzMboyz.de  www.boyz.de 
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Yo, Marie Elise Brandt, propietaria y única duena y gerente de la empresa Marie Elise Brandt, 

de nacionalidad alemana, con número de pasaporte 4414155183, domiciliada en la ciudad de Schauenburg, 

Silberkopfstr. 22, con fecha 17 de enero de 2.001, autorizo la apertura de una sucursal de mi empresa 

en el Ecuador, con fijo domicilio dentra del territorio ecuatoriano. 

Confirmo que voy a designar cuando menos un representante legal de la empresa Marie Elise Brandt 

dentro del Ecuador, con amplias facultades para realizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de 

celebrarse y otorgándole poder en todas sus actividades y especialmente para que pueda contestar demandas 

y cumplir con las obligaciones contraídas, al efecto gozara de atribuciones y deberes que le confieren los 

estatutos sociales y la Ley. 

Confirmo que voy a asignar un capital a inverstirse en el Ecuador de mínimo USD 2.000,00. 

Kassel 18 
. Sehauenbura, el 47 de enero de 2.001 

Marie Elise Brandt 

Mirra Elii Poco yo ¡euder” 
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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 

HAMBURGO 

Brandt, de 18 de enero de 2001, mediante el cual autoriza la apertura de una sucursal de su 

empresa en el Ecuador y confirma que asignará un capital a invertirse en el Ecuador de 
mínimo dos mil US dólares. 

CERTIFICACION 

En virtud de haber probado debidamente estos hechos por los documentos antes señalados, el 

suscrito certifica que la compañía Marie Elise Brandt está autorizada de conformidad con las 
leyes alemanas para abrir sucursales y agencias en el exterior; igualmente que la compañía en 

referencia se encuentra a la fecha operando en este país y que las actividades están conforme 
a su objetivo social. 

Para constancia se firma el presente certificado en la ciudad de Hamburgo, República Federal 
de Alemania a los veinte Y cuatro días del mes de enero del año dos mil uno. 
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, Cónsu Ogateral del'Ecuador en Hamburgo 
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PARTIDA ARANCELARIA: ULI5.1. US$700 (1.680,00 DMI) 
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Urkundenrolle Nummer 20 fúr das Jahr 2001 

Die umseitig vor mir eigenhándig vollzogene Unter- 

schrift 

der Kauffrau, Frau Marie Eligse Brandt geb. Reuter, 

geb. am 24.5.1939, 

ausgewiesen durch PA.-Nr.: 4414155183, 

wohnhaft: Silberkopfstr. 22, 34270 Schauenburg, 

beglaubige ich hiermit, nachdem die Frage nach einer 

Vorbefassung im Sinne von S 3 Abs. 1, Nr. 7 BeurkG ver- 

neint wurde. 

Kassel, 18. Januar 2001 

   Kostenrechnung: 

Gescháftswert: 2.000,00 $ = 4.312,75 DM 

Gebúhr $88 141, 32, 45 Kosto 20,00 DM 
(fúr Beglaubigung der Unterschrift) 

Schreibauslagen gem. SS 136, 152 KostoO 2,00 DM 
(Kopiekosten 1 x 2 Seiten á 1,00 DM 

Entgelte fúr Post- u. Telefondienst- 5,00 DM 

leistungen gem. $8 137, 152 Kosto 
Mwst. gem. S 151 a KostoO 16 $% 4,32 DM 

31,32 DM 
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Die Echtheit der vorseitigen Unterschrift des fúr den Bezirk des Oberlandesgerichts 

fúr das Land Hessen in Frankfurt am Main zugelassenen Notar Dr. Eberhard 

Wenzel in Kassel und die Echtheit des beigedríckten Dienstsiegels werden hiermit 

bestátigt. o - o 
Zugleich wird bescheinigt, dali der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung  - * 

befugt war. 

Kassel, 19.01.2001 
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TRADUCCION DE LA AUTORIZACION DE APERTURA DE SUCURSAL DE LA 
EMPRESA MARTE ELISE BRANDT. 

(Luego de cada Frase en el idioma Alemán, luego la traducción 

al idioma españolx*). 

Derkundenrolle Hummer 20 fur das Jahr 2001 

Número de certificado 20 para el año 2001. 

Die umseitig vor mir eilgenhandig vollzogene Unterschrife 

der Kauffrau, Frau Harie Elise Brandt geb. Reuter, geb. am 

24.5.1939, 
ausgewilesen durch PA.- Nr. :4414155183, 
beglaubige ich hiermit, nachdem die Frage nach einer 

Vorbefassuneg im Sinne von 5 3 Abs. 1, nR. 7 PeurkG verneint 

wurde. 

Kassel, 18. Januar 2001 

Natar in Kassel. Dre. Eberhard W. Wenzel. 

* La firma dado delante mío por la mano de la empresaria Sca. 

Marie Elise Brandt, nacida en Reuter, en la fecha 24.55.39, 

identificado- con pasaporte Nr. 4414155183, domiciliada: 
Silberkopístr. 22, 34270 Sohauenbure, 

autentifico yo por medio de la presente,  —'luego de que se negó 

la pregunta según 5 3, 1, Nr. Y de la ley de notificaciones. 

(seglun la ley alemana cada notario principalmente añede esta 

última frase, ya que con esta se libers de cualquier 
ovbligación con el cliente). 

Kostenrechnuna : 

Geschafteswert: 2.000,008$ = 4.312,75 DM 

Factura de costos: 

Valor del negocio 2.000 USD = 4.312,75 DM 

Ge2buhr $5 141,32,45 KostO 20,00 DM 

(For Beglaubigung der Unterschrift) 

*S8 141,32,45 Costo 2,00 DM 

(para autenticación de la firma) 

Schreibauslagen gem. S0 136, 152 EostO 2,00 DW 

(kopiekosten 1x 2 Seiten á 1,00 DM) 

* Costos para escrituras según 383 138,152 2,00 DM 

(Costos copias 1 x 2 páginas á 1.00DM) 

elte fur Post-=u. Telefondiesnst- 5,00 DM 
aa /Lelstungen gem. 55 137, 152 kostóO 

st.gem. 3 151 a KostO 16% 4,32 DH 

31,32 DM
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Die Echtheit derá vorseitigen Unterechrift des fur den Bezik 
des Oberlandesgerichts fur das Land Hssen in Frankfurt65 am 

Main  zugelassenen Notar Dr Ederhard Wenzel in Kassel und die 

Echtheit des belgedruckten Diensteilegels werden hiermit 
bestatig. 

* La autenticidad de la firma arriba del notario Dr. Eberhard 
Wernzel en Kassel, que tiene permiso para el distrito de las 

justicias superiores para el país de Hesen en Frakfurt am 

Main, y la autenticidad del sello oficial se autentificará por 

medio de lo presente. 

Zugleich wird bescheinigt, daB der Vorgenannte zur Vornatme 

der Amtshadlung befugt war. 

* A la vez certifica que la persona mencionada está autorizada 

para el acto del oficio. 

Kassel 19.01.2001 
Der Prasident des Landgerichts Kassel 
In Vertretunga. 

fassel. 19.01.2001 

El Presidente de las Justicias del distrito Kassel. 

En "sustituir" 

V. Gliszynsk 
*= nombre: v. Gliszynsk 

Traducido en Quito, 5 de Febrero del 2001. 
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Morela Rafaela Altamirano Reyes. 
CC. Í80304529-9. 
TRADUCTORA. 

       



ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS 

En la crudad de Quico, Caprtal de la República del Ecuador a sex de febrero del año dos 

silo uno, aute mi el Doctor REMIGIO AGUILAR AGUILAR NOTARIO 

TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON QUITO comparece: La señorita MORELA 

RAFAELA ALTAMIRANO KEYES portadora de la cédula de emdadanía número 

180304629 -9; con el aljeto de reconocer su firma y rúbrica constantes en el presente 

documento. Al efecto juramentado que fue en legal y debida forma, prevenida de las 

penas de perjurio y de la obligación que hene de decir la verdad con claridad y 

exactitud, dice: Que son las suyas propias y las que usa en todos sus actos tanto públicos 

como privados. La compareciente acepta y se ratifica en el contenido de la presente Acta 

y la tirma conmigo en unidad de acto, de que doy fe - 
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"Marie Elise Brandt CASUAL WEAR IN PREMIUM QUALITY 
INH.: MARIE-ELISE BRANDT SILBERKOPFSTRASSE 22 34270 SCHAUENBURG —USt.AD.Nr. DE 194-795076 

O TEL. +49 40 272053, FAX +49 40 3603373123  FUNK +49 174 5972462 email: boyz(Hboyz de   
   

  
www.boyz.de 

/ 

, 
, APODERACION ECUADOR: VICTOR EDUARDO VALLEJO BRAVOMALO 

/ 
/ La empresa M.E. Brandt, cuya Propietaria y Gerente General es Marie-Elise Brandt, nacionalidad 
, alemana, casada, con numero de pasaporte 4414155183, domiciliado en la ciudad de Schauenburg, 
¿ ilber 22, 

  

Silberkopístr. 22, legalmente constituido en la fecha 19 de febrero de 1.998 en la ciudad de Schauénburg, 
/ acuerdo a la ley del pais Alemania, con ubicación de la empresa en la ciudad de D-34270 Schauenburg, 
) Silberkopfstr. 22, tuvo a bien designar a Víctor Eduardo Vallejo Bravomalo con cedula de identidad No 

171025589-2 de estado civil soltero y domiciliado en la ciudad de Quito Urbanización Carcelen, Av. 
Clemente Yerovi, Pasaje Fernando Bustamante, Casa N 78-40, 

% Representante Legal de la empresa M.E, Brandt dentro del Ecuador, otorgándole poder én todas sus 
actividades y especialmente para que pueda contestar demandas y cumplir con las obligaciones contraídas 
al efecto gozara de atribuciones y deberes que le confieren los estatutos sociales y la Ley C

a
 

  

El Sr. Víctor Eduardo Vallejo Bravomalo en razón de sus funciones ejercerá la representación legal de la 
empresa. 

  

Sassel 18 
chauenburg+7-de enero de 2001 

Marie Elise Brandt 

Aer Ele IGamolt gu Paul, 
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Urkundenrolle Nummer 13 fúr das Jahr 2001 

Die umseitig vor mir elgenhandig vollzogene Unter- 

schrift 

der Kauffrau, Frau Marie Elise Brandt geb. Reuter, 

geb. am 24.5.1939, 

ausgewiesen durch PA,-Nr.: 4414155183, 

wohnhaft: Silberkopístr. 22, 34270 Schauenburg, 

beglaubige ich  hiermit, nachdem die Frage nach einer 

Vorbefassung im Sinne von S 3 Abs. 1, Nr. 7 BeurkG ver- 

neint wurde. 

Kassel, 18. Januar 2001 

   
Kostenrechnung: 
Gescháftswert: 2.000,00 $ = 4.312,75 DM 

Gebúhr 85 141, 32, 45 Kosto 20,00 DM 
(fúr Beglaubigung der Unterschrift) 

Schreibauslagen gem. $8 136, 152 KostoO 2,00 DM 
(Kopiekosten 1 x 2 Seiten á 1,00 DM 

Entgelte fúr Post- u. Telefondienst- 5,00 DM 
leistungen gem. $8 137, 152 KostoO 
Mwst. gem. 5 151 a KostO 16 $ 4,32 DM 

31,32 DM 
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Die Echtheit der vorseitigen Unterschrift des fúr den Bezirk des. Oberlandesgerichts 

fur das Land Hessen in Frankfurt am Main zugelassenen Notar Dr. Eberhard 

| leñzal in Kassel und die Echtheit des beigedriickten Dienstsiegels werden hiermit, 
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TRADUCCION —DE APODERACION EN ECUADOR DE VICTOR EDUARDO 
VALLEJO BRAVOMALO OTORGADO POR LA EMPRESA MARIE ELISE BRANDT. 
(Luego de cada Frase en el idioma Alemán, luego la traducción 

al idioma españolx). 

Urkundenrolle Nummer 13 fur das Jahr 2001 

Número de certificado 13 para el año 2001. 

Die umseitig vor mir eigenhandig vollzogene Unterschrift 

'“dey —Kauffrau, Frau Marie Elise Brandt geb. Reuter, geb. am 
24.5.1939, 
ausgewiesen durch PA.- Nr.:4414155183, 

: beBlaubige ich hiermit, nachdem die Frage nach einer 

Vorbefassung ím Sirme von 5 3 Abs. 1, nR. Y BeurkG verneint 

wurde. : 
Kassel, 18. Januar 2001 

Notar in Kassel. Dr. Eberhard W. Wenzel. 

x La firma dado delante mío por la mano de la empresaria Sra. 

Marie Elise Brandt, nacida en Reuter, en la fecha 24.5.39, 

”" identificado con pasaporte Nr.  —4414155183, domiciliada: 

Silberkopfstr. 22, 34270 Schauenburea, 

autentifico yo por medio de la presente, luego de que se negó 

"la pregunta según 3 3, 1, Nr. 7 de la ley de notificaciones. 

(seglun la ley alemana cada notario principalmente añade esta 

última frase, ya que con esta se libera de cualquier 
ovbligación con el cliente). : 

Kostenrchnung: 
Geschaftswert: 2.000,00% = 4.312,75 DM 
*Factura de costos: . 

Valor del negocio 2.000 USD = 4.312,75 DM 

Ge3buhr 55 141,32,45 KostO 20,00 DM 
(Eur Beglaubigung der Unterschrift) 

*55S 141,32,45 Costo 2,00 DM 
(para autenticación de la firma) 

Schreibauslagen gem. $5 136, 152 KostO 2,00 DM 

(kopiekosten 1x 2 Seiten á 1,00 DM) 

* Costos para escrituras según 59 136,152 2,00 DM 
(Costos copias 1 x 2 páginas á 1,00DM) 

Entgelte fur Post-u. Telefondiesnst- 5,00 DM 
Leistunagen gem. 355 137, 152 kostO 
Nwst.gem. S 151 a KostO 16% 4,32 DM 

31,32 DM 

*Pagos para servicio de correo y 5,00 DM 
teléfono según SS 137, 152 ley de costos    IVA. “según SS 151 16%. 4,32 DM 
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— Die Echtheit der4 vorseitigen Unterschrift des fur den Bezik 

des Oberlandesgerichts fur das Land Hessen in Frenkfurt65b am 
Main zugelassenen Notar Dr Ederhard Wenzel in Kassel und die 
Echtheit des beigedruckten Dienstsiegels werden . hiermit 
bestatig. : 

* La autenticidad de la firma erriba del notario Dr. Eberhard 
Wenzel en Kassel, que tiene permiso para el distrito de las 
justicias «superiores para el país de Hesen en Frakfurt am 

Main, y la autenticidad del ' sello oficial se autentificará por 
medio de lo presente. . 

Zugleich wird bescheinigt, daB der Vorgenannte zur Vornahme 
der Amtshadlung befugt war. 

*A la vez certifica que la persona mencionada está autorizada 

para el acto del oficio. 

Kessel 19.01.2001 
Der Prasident des Landgerichts Kassel 
In Vertretung. 

Kassel. 19.01.2001 
El Presidente de las Justicias del distrito Kassel. 
En "sustituir" 

V. Gliszynek 
*= nombre: v. Gliszynek 

Traducido en Quito, 5 de Febrero del 2001. 

  

Morela Rafaela Altamirano Regés. 
CC. 180304529-9. 
TRADUCTORA. 
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ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FICA S 

En la ciudad de Quito, Capital de la República del Ecuador a seis de febrero del año dos 
mil uo, ante mi el Doctor REMIGIO AGUILAR AGUILAR NOTARIO 

TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON QUITO comparece: La señorita MORELA 
RAFAELA ALTAMIRANO REYES portadora de la códula de ciudadanta número 

140504629 -9; con el objeto de reconocer zu ima y mMúbrica constantes en el presente 

documento. Al etecto quramentada que fue en legal y debida forma, prevenida de las 

penas de perpurio y de la obligación que tiene de decir la verdad con claridad y 

exactitud, dice: Que son las suyas propras y las que usa en todos sus actos fanto públicos 

como privados. La comparectente acepta y se ratifica en el contenido de la presente Acta 

y la firma conmigo so unidad de acto, de que doy Le - 
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Sris. MOREÍA RÁFAELA ALTAMIRANO KEVES 
CC. 1903046443 
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Certificado 

Con la presente confirmamos que la empresa Marie Elise Brandt, Silberkopfstr. 22, ,7 
34270 Schauenburg, que se constituyó legalmente el 19 de febrero de 1.998 es una : 
empresa unipersonal que se dedica a la importación y distribución de productos o. 
textiles. . 

La proprietaria y única gerente es la señora Marie Elise Brandt de nacionalidad 
alemana cuyo número de la tarjeta de identidad es 4414155183, 

  

La empresa está registrada en la ciudad de Schauenburg bajo el número 06 633 023. 
Com” empresa unipersonal no dispone de estatutos de acuerdo a la ley alemana. 
Tampoco existen socios en la empresa. De acuerdo con las leyes alemanas la 
empresa Marie Elise Brandt no está registrada en ningún registro mercantil. 

  

No contradice nada a las leyes alemanas que la empresa mencionada arriba abre , 
sucursales en el extranjero y / o tiene la facultad de negociar en o con el extranjera. 

La empresa Marie Elise Brandt es también socio de la Cámara de Industria y Comercio 
de Kassel. 
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RAZON: Hoy en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría 

Trigésimo Octava del Cantón Quito a mi cargo, y a petición del 

DOctor Jorge Luis Guevara, protocolizo en ocho fojas útiles - 

los documentos que acompaño.- Quito, febrero seis del año dos 

  
Le tell + 

Dr. REMÍGIO AGUILAR AGUILAR 

NOTARIO TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON QUITO



  

Se protocolizó ante mi, y en fe de 

TERCERÁ copia 

confiero esta 

so documentos de milo 2% nó 73 certificada de los 

ELIÍSE BRANDT, en los lugar Y 

fecha de su protocolización. 

AUTO 
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RAZON: En esta fecha tomo nota al margen de las 

protocolizaciones de los Documentos de la Compañía 

Extranjera "MARIE —ELIÍSE BRANDT” de nacionalidad 

alemana, de fechas seis y dieciséis de febrero del año 

dos mil uno, que mediante Resolución Número 01.G. 1H. 

1079 de cinco de marzo del año dos mil uno, La 

Superintendencia de Compañías Resuelve Calificar de 

suficientes los documentos otorgados en el exterior, y 

autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador 

de la Compañía extranjera MARIE ELISE BRANDT, con 

arreglo a su normatividad, en cuanto no se oponga a las 

Leyes ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder 

otorgado a través de la Compañía a favor del señor Victor 

Eduardo Vallejo Bravomalo, de nacionalidad ecuatoriana.- 

Quito, marzo seis de 3 mil una. - 

    
     NOTARIO TRIGÉSIMO OC DEL CANTON QUITO



  

REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

  

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente Documento y la RESOLUCIÓN número 

01.Q0.1J. MIL SETENTA Y NUEVE, del SR. INTE 
QUITO de 05 de Marzo del 2.001, bajo el número 862'del Registro Mercantil, Tomo 132. 

Quedan archivadas las SEGUNDAS COPIAS Certificadas de las Protocolizaciones que 

contienen los documentos referentes al ESTABLECIMIENTO DE LA SUCURSAL EN 

EL ECUADOR de la Compañía Extranjera '' MARIE ELISE BRANDT "; y, el PODER 

que la misma confiere a favor del SR. VICTOR EDUARDO VALLEJO BRAVOMALO, 

protocolizadas el 6 y 16 de Febrero MO Notario TRIGÉSIMO OCTAVO del 
Distrito Metropolitano de R AGUILAR.- Se fijó un 

extracto para conservarlo , Signado con el número 522.- 

   

    

   

      

. RESOLUCIÓN de Ne ] “establecido £ Decret de 22 de agosto de 1975, 
publicado en el Rebistrd» Oficial 878* de 29”de Yidel misplo año.- Se apótó ey/ el 
Repertorio bajo el'núme: .- Quito, a-quev A íá uno.- EL 
REGISTRADOR. | e E 
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